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KA3AK TLJII CABAFBIHJIA YJATTBIK KOPITYCTHI KOJIJIAHY "KOJIJAPBI

AngaTna. Byn Makamaga Kazak TiTiHIH VITTBIK KOPITYCBIH MEKTENTe Kas3ak Tiji cabaFblHIa KOJIaHYIBIH
oIicTeMeltiK KbIphIHAH KapacThIPBUIBII, TEOPHSIIBIK JKOHE MPAKTUKAJIBIK MAHBI3EI TaJJaHAbl. YJITTHIK KOPIyC apKbLIbI
OKYIIBIHBIH CeiijieciM IaFAblIapblH, aTan aiiTKaHa, OKBUIBIM, alTBUIBIM, THIHIAJBIM JKOHE JKa3bUIBIM OpEKeTTepiH
JIaMbITy MEH TUIIIK Oarmappl KaJbINTACTBHIPYAaFbl THIMAUII KepceTineni. 3epTTey OapbhIChIHAA YIATTHIK KOPITYCTHIH,
TaOWFH TUIMIK JEPEKTepi YCHIHATHIHBI, OKyIIbIIapFa OepiireH MOTIH KYPBUIBIMBI apKbUIBI CO3IEPIiH MaFbIHACHIH
TYCiHyre, rpaMMaTHKajbIK (opManapiblH KbI3METIH OalikayFa, COMJICyHiH CTHIBAIK XKoHE KOMMYHHUKATHBTIK
epeKIIeIIIKTePIH aXKbIpaTyFa MYMKIHAIK OepeTiHi aHbIkTanbl. COHBIMEH KaTap, KOPIyCTarbl MaTepuaiiap OKyIlIblIapFa
JIMAJIOITIH KYPBUIBIMBIH MEHIepTyre, CO3IepHi AYphIC KoijaHyFa, (paseosorusuiblK OipiiKTepal TyciHyre skarmal
xacaiiasl. COHbIMEH Karap TULIIK Oaraapabl JaMbITyAa KOPIyC OUTIM alyIIbuIapAblH Tl 3aHIBUIBIKTapbIH ©31iriHEeH
Taly, CanbICTBIPY, KOPBITHIHABUIAY KaOlIETTepiH AaMBITY apKbUIbl 3€PTTEYMIUIK KaOUIETTepiH KalbIITacTHIPAIbL.
3epTTey JKYMBICHI KOPITYCTBIH TUIMIK KY3BIPETTUIIKTI apTThIpy/a, COWIey MOJCHHETI MEH 3epTTEeYLIUNK JaFIbIHbI
JIaMBITyla MaHBI3[IBI Kypajl eKeHiH KopceTTi. Makanaga KOpITyCThI MaiaaiaHy apKbUTbl €Ki HEeTi3ri OarbITKa — coiieciMm
OPEKETIH NaMbITy MEH TUIIMIK Oarmapiabl KaJbIITaCThIpYFa Ha3ap aydapbUlabl. 3epTTey HOTHXKENEPi YITTHIK KOPITYCTHI
JKYHeTi KOJIaHy OKYIIBUTAPABIH TIIIK KY3BIPETTIIITIH, COUICY MOICHUETIH, 3epTTSYIIUIIK JaFIblIapblH alTapiIbIKTai
KYIIEHTETiHIHE KO3 XKETKi3Ii.

Tipek ce31ep: YWITTHIK KOPITYC, TIIMIK OaFmap, coiieciM Jarapuiapbl, TpaMMaTHKAIBIK (OopMa, JHAJIOT.

Kipicne

Kazipri Oumim Oepy y#eciHae TUIII OKBITY odJicTeMeci Oipiama e3repicTepre yIIbIpar,
OKYIIBIHBIH TUIAIK KY3BIPETTUIIrH KaH-)KaKThl JaMbITyFa OarbITTaJIFaH 3aMaHayH TocULAep XKykeni
Typae eHrizuryge. byn esrepictep Ka3zak Tl cabaFbiHIA JOCTYpJl KaTTayFa HETi37eNreH
TOCUIAepACH Tepi, TIAIH TaOMFU KOJJIAHBICBIHA CYMEHIeH, IEPEKKE HEri3/IeireH, 3epTTeyLIiTiK
CUTIATTaFbI OMIICTEPAIH KaKETTUIIrH alKbIH KopceTeai. OChIHIal CypaHbICTapIbIH HOTHKECIHIE Tl
yiipeTy yaepiciHae akmapaTTBIK TEXHOJIOTHsIIapAbl, HMUQPIBIK IuiaTdhopManapasl KoHE acipece
VITTBIK TUT KOPIYCTApbIH KOJIIAaHYy ©3CKTUIIKKe ue Oombim oThlp. Kaszak Tini moHiHIH 0acTbhl
epeKUIeNiriT — OHBIH TEK JHMHI'BUCTUKAJBIK OUTIM OepyMeH HIEKTEeIMEW, OKYIIBIHBIH KYHIENIKTI
eMipie KOJJaHa ajaThlH TUAIK JaFdbUIaphlH  KaJbINTAacCThIpybl. OchiFaH  OailJIaHBICTHI
Oarmapnamanapia CedieciM OpEeKeTiHIH JaMybl, (YHKIHMOHAJABIK CAayaTTBUIBIK, TUIIIK Oarmap,
KOMMYHHKATUBTIK JaFablIapIbl )KETUIIIPY HET13T1 MIHAETTEpAiH Oipi peTiHae aHbIKTanasl. COHBIH
1IIiH/e YITTHIK T KOPIYCTaphl — MEKTEI OKYIIbIIapbIHA TUII ©MIpJIiK KOHTEKCTe MEHI€PTYAiH €H
THIMAL TTUQPIABIK peCypCcTapbIHbIH Oipi. ¥JITTHIK TUJT KOPIyCTapbl — TUIMIH TaOWFU KOJAAHBICHIH
KMHAKTaWTBIH d3JEKTPOHABl IulaTdopma. Herisri epekmieniri - 3IEKTPOHIBl >KUHAKTAJFaH
MOTIHZEpAC FaHA €MeC, COJ MOTIHAEPHIH >KOCmapibl Typae kyheneHin Oepimyinae [1]. Keitinri
KBUIIAPBI 9JIEM €J/IePiH/Ie YIATTHIK KOPITYCThI KYPacThIPBII, OHBI Oi1iM Oepy Kyiiecinae nmaiganany
TOKIpuOeci KeHiHeH KoimaHpuibil Kenemi. CeOebi, OuTiM  amymiblmapablH  OOMBIHIA TUIIIH
KOMMYHHUKATHBTIK KbI3METIH MEHIepy MEH Tl CaHaJbl TYPJE TYCIHY JaFblIapblH KaJIbIITACTHIPY
- OutiMm Oepy KyHeciHAeri Heri3ri MiHAeTTepaiH Oipi Oonbim oThIp. JKaHapTeutran OuTiM Oepy
OarmapiamacblHa COMKEC, eNMiMI3NIiH MEKTENTepiHAe Tid cabakrapbl, OHBIH IMIIHAE Kaszak Tii
cabaFbIHBIH MakcaTTapbl COHJeciM opeKeTi MeH TUImiK Oarmgap OarbIThl OOMNBINT HKIKTETIEdI.
MakcaTtTapIbIH OChUIAHINA KIKTENyl OKYIIBIHBIH TiI/II MEXaHUKAIBIK €MEC, MaFbIHAJIBIK, CAHAIIBI
JICHT€i/Ie MEHIepY1H KO3IeH .

YITTBIK KOpHyC — TUIAIH jka30a JKOHE aybl3Ila YITUIEpIH JXKUHAKTAWTBIH, KYHEICHTIH
AIIEKTPOHIBI Iepekko3. A.balTypchiHyIbl aTbiHAaFs! 111 O1TiMI HHCTUTYTHI YChIHFaH «Ka3ak TiUTiHIH
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WITTBHIK KOPITYCBHIH KOJIJAaHYIIBUIAPFa apHAIIFaH HYCKAYJIBIK» aTThl eHOeKTe: «Ka3zak TUTiHIH YITTHIK
koprycsl (KT¥K) - Ka3zak TUNIHIH JIGKCHKa-TPAaMMAaTHKAIBIK JKYHECIH TOJNBIK KaMTBIFaH (TE€peH
aAHHOTAITMSUIAaHFAaH) MHIJUTMOHJAFaH CO3KOJJIAHBICTAH TYPATBIH SJIEKTPOHABI IMIMIIHIETI KeJeMl
MOTIHACp JKMHAFbl, Ka3aK TiJdl JKaliael OapiblK MONIMETTI JKMHAKTAYIIbl  «aKbULIBD)
MaMaHJIaHIBIPbUTFaH O01711M KOphD» [2] mereH aHbpIKTama OepiiareH. OjieM OOMBIHIIIA KOPITyCTap IbIH
OaceM Oemiri Gip Tinai (monolingualism) FaHa KaMmTuasl. JlereHMeHe, KOCTIIAL JKOHE KO TUIII
koprycTap aa ke3zaeceni [3]. Kasip kazak Timinae Oip Tiaal GipHEIIe KOpmycTap iCKe KOCBUIBII, Til
OUTIMIHIH TYpIi canacklHa )kKaHa MYMKIHAIKTEp Oepil OTHIp.

Korapbina alTbuUTFaHIal, MEKTENTErl Tid cabaKTapblHBIH OacThl MIHIETTEpiHIH Oipl —
OKYIIBLIAP/IBIH COMIIECIM OPEKETIH JaMBITY: aybI3Ia XKoHe jka30alna coinery, 11aaor IeH MOHOJIOT
KYPacThIpTY, MIKIp OUIAIPTY, TaNaaTy, ol KOPBITKbIZY. OCBI TYpPFBIIaH ajiFfaHAa KOPIYC OKYIIbIFa
KYHJIETIKTI KapbIM-KaThIHACKA TOH COMJIEM YITUIepiH, Cypak-xKayal KypbUIBIMIAPBIH KOHE dpTYpIIi
CTHJIBJICTI MOTIHAEP/l YCHIHY apKbLIbI COWUJIECIM NaFAbIChIH TaOWUFH OpTaja KaJbINTaCThIPyFa
MYMKIHIIK Oepesi. A, Tinmik 0armap OarbIThl — OKYIIBIHBIH TUAIK KYOBUIBICTApABI CAHATBI TYPAC
TYcCiHyiHe, OalKar, CaJIbICTBIPBIIN, ©31HIIK KOPBITHIH/IBI )KacayblHa OaFbITTasIFaH. by — Tek epexeHi
KATTaTy €MecC, TUIMIH IMIKI 3aHJBUIBIKTApPbIH WHAYKTUBTI JKOJIMEH, SIFHU JEPEK apKbUIBI YHUPETY
yaepici. bygan OGeinek, YATTHIK KOPIYCThI KOJIAHY OKYIIBIHBIH 3€PTTEYIIUIK JaFAbIChl MEH
AQHAIMTUKANIBIK OWJIAYBIH, TUITE JIETeH KBI3BIFYIIBUIBIFBIH KymiedTemi. KopmycneH xymbic ictey
OapbICBIH/Ia OKYIIIBI TEK TiJT YHPEHYIl FaHa eMec, Oenrim IeHreiae TUT 3epTTeyIIiCiHe aifHaIa b,
By mexTenTeri Tin cabaFblH )KaHFBIPTYFa, OKBITYIBIH THIMALIITIH apTTHIPYFa YIKEH YJec KOcabl.

Marepuanaap MeH daicrep

3epTTey *KYMBICHI OapbIChIHIA TUIAIK JE€PEeKTepi Tajaay, OKbITY MPOIECIHIeT1 e3repicTepai
0akpuTay JKOHE OKYIIBUIAPABIH KOPITYCIIEH >KYMBIC ICTEY JaFJbUIapblH Oarajayra OarbITTajFaH
MeIarOTUKAJIBIK TOXIPUOE d1icTepl KOITaHBIIIBI.

AnppiMeH 3epTTEeYAIH TEOPHsUIBIK Oefiri yimrH Oakpulay JKOHE JKHHAKTAy oJicTepi
KOJITAaHBUIBI. TaKbIPBITKa OaiIaHBICTHI FRIIBIMU €HOCKTEp MEH HHTEPHET CaUTTapliaH akmaparrap
KUHAKTAIIBI. FBUTbIMU eHOEKTepiH OachlM KOMIILIIri MIeTeN FabIMAAPBIHBIH 3epTTeyJIepiHCH
Kapanael. Cebebi, TLT KOPMyChl aifam peT YJIbIOpUTaHWsAa OTKEH FachIpAblH O0-KbUIIapsl
Kypbutran OonaTbiH. HoTmkecinae, arbUIIIBIH TITIHIE KOPIycKa OaiinaHbICThl Oipimiama eHOeKTep
*apbIK kepai. HakTer aTan aiitcak, [x. Kennenn, I1.betikep, A. Xapau, 1.0. FaasiMaapabsIH KOPIycKa
KATBICTHI )Ka3bUIFaH 3epTTeY eHOCKTEpi Oap.

3epTTeyaiH Heri3ri 9ficTepiHiH 0ipl — MeJaroruKaablK SKCIIEPUMEHT. DKCIIEPUMEHT MEKTEITE
8-10 chIHBINTAp apaJbIFBIHAA KYPriziai. O yiI Ke3eHHEeH TYP/bl: JalbIHABIK, TOKIPUOETIK KYMBIC
YKOHE HOTIDKENIep/l )KuHaKTay. JJalbIHBIK Ke3CHIH/IE TTOH MYFaIiMi OKYIIIbLIapFa KOPITYCIIEH KYMBIC
iCTey1iH KOJIJapbIH TYCIHAIpIN, KOpIyc nHTepdeiiciMeH TaHbICyFa skarnai sxacansl. (1-cyper)

Toxipubenik Ke3eH e OKYIIbIIap TOMEHIET1IeH TarnchlpMaiap bl OPbIHIA b

— Jluasor TeIHay jKOHE COJI YATIre YKCac TUaior KYpacTeIpy;

— CesnepiH rpaMMaTHKAIBIK (POpMaslapblH aHBIKTAY;

— Ce3aepaiH op TYPIi CTHIIBAETI MOTIHAEPAETI KOJJAaHBICHIH CaJIbICTBIPY;

— TypakTsl co3 TipKeCTEepiHIH MaFbIHACKHIH TAJIAY;

— opdorpadusIIBIK KoHE MyHKTYAIHSIIBIK HOPMaJIapabl KOPITYC apKbLIbI TEKCEPY.

Ochl aTtasFaH OpEKeTTEp HETI3iHAE OKYIIbUIAp KOPIyCKa CyHeHe OTBIPBIN TUIMIK
3aHIBUIBIKTApbl ©3/1€pl )KUHAKTAIM, KOPBITHIHABI IIBIFApBII, COUIECIM dPEKETIHE KUl Ke3IeCeTiH
KYPBUIBIMIAP bl KOJIIAHYABI TOXIPUOE JKY31HAE YHPESHII.

Konnansuiran olicTepAiH Tarbl Oip Typi — calbICThIpMalbl Tajiaay dici. byn omic kopmycran
QJIBIHFaH TAOWFW MBICAIIAp MEH OKYJIBIKTAaFbl KYpAei HeMece KacaHIbl MbICAIIAP/IBI CaIbICTBIPY
YILiH nainananeiasl. OCkl TYCTa €CKepyiMi3 Kepek, 3epTTeyIii FalbIMIap KOPIYCTHI TUIAIH TaOUFH
OpTachl PEeTiHAE caHall, TYMHYCKa JEePEKKO3ePaiH MaHbI3IbUILIFBIH atan eteni. [4] Hotmkecinme
KONTETeH OKYJbIK MbICAJIapPbIHBIH TUIIIK JKaFbIHAaH TaOMFHIIBIK JCHIeHl TOMEH eKeHi, ajl KOpIyc
MaTepHUaIIapbIHBIH OKYIIBIHBIH COMICY TOXKIPHUOECIHE JKaKbIH €KEHI aHBIKTAJIbl. By Tocim Tuimik
Oarmapapl JAaMbBITYyFa Jla ocep €TTi: OKYIIbUIAp TI'paMMATHKAIBIK KAaTETOPHUSIAPIBIH IIIBIHANBI
ceiyieyieri KbI3METIH TEeK €pEekere eMec, HaKThl MOTIHTE CYHEHE OTBIPHIIT TYCIH/I.
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KA3AK TUIIHIH, ¥N1ITTbIK KOPIYCbI

AXMET BAUTYPCbIHY/ bl atbiHgarsl TUT BUTIMI UHCTUTY Thi

| Kopnycrap 6oubiHwWa i3aey
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fapanene. CORPUS iwxopnycel

1 - cypet. ¥ITTBIK KOPITyC HHTEpdEiic

MyraniMep MEH OKYIIbUIAPABIH MIKIpJepl MEH YCHIHBICTAPBIH XWHAY YIIH OaKblUIay KOHE
cyx0ar omicTepl KOJMAHBUIABL. 3EpPTTEY HOTHXKENEpl KOPIYCThIH cabaKTaFrbl KOJIAWIIBUIBIFBI,
THIMJIUTIT], KUBIHIBIKTAPHI TYyPaJIbl IEPEKTEPAl )KHHAYFAa KOMEKTECTI.

Ocpl oicTep KelIeHi YITTHIK KOPIYCTBIH TiJl cabaKTapbIHAAFbl COMIIECIM OpEeKeTIH JaMbITyFa
KOHE TUIAIK Oarmap/bl KaJBINTACTBIPYFa BIKMAJBIH JKaH-KaKThl opl FRUIBIMH TYPFbIIaH Oaranayra
MYMKIHJIK Oep/Ii.

Kazak timinzgeri kopmycrapra Tokranaibik. EH ipici — AxmeTr balTypchlHyIbI aThIHAAFRl T
6imimi MucTutyThl a3ipneren Kazak TininiH yitTelK Kopmychl (KTYK). [lonm OuBUIFBI KBUIIBIH
KOepceTKim OOWBIHIIA, aTaIFaH KopmycTa 70 MIJITHOHFA JKYBIK co3 0ap. Herisri koprrycran Oesexk,
18 Typmi imKopIycThl KAMTUABI [5].

Och1 aliTBUTFaH KOpIycTaH Oesiek, Tim — Ka3biHa KOpITychl 0ap [6]. ATanraH KOpITyC ©3 iIIHeH:

1. ITyOauIICTUKAIIBIK MOTIHAED;

AybI3eKi cenney;

Fruteimu MoTiHzAECD;

Oxky;

. bana tini 6enimaepiHeH KypairaH.

HeTmKeJIep MEH TaJIKbLJIAay

3epTTey HOTIKENepi YVITTBHIK TiJ KOPIMYCTapblH Tl cabaKTapblHAAa KOJAAaHY OKYIIBLIApIBIH
ceiyieciM OpeKeTli MEH TUIAIK OarJapblH JaMbITy/la aWTapiIbIKTall OH ©3repicTepre OKeJreHiH
KOpPCEeTTi. DKCIIEPUMEHTKE KaThICKAaH 8-10 ChIHBIN OKYIIbUIAPhl KOPITYCIIEH XKYMBIC ICTEYAIH *KaHa
dbopmaTeiHa TE3 OeiiMaenin, TIIAIK MaTEepPHANIbl ©3IITIHEH 13/IeT, CAJBICTHIPHIN, KOphITa aily
JaFIbLIAPBIH APTTHIP/BIL.

DKCnepuMeHT OaphIChIHAA OKYIIbLIAp TAOWFU JHAJIOT YITLIEpIMEH KYMBIC jkacanbl. bip aiita
KETEPJIiri, YITTHIK KOPIyCTa JUAJIOT TUAIK JieHrel OoiibiHIIa OepinareH. (2-cyper)

Bbyn ocipece, Ka3ak TUTIHIE OKBITIAWTHIH CHIHBITITAPAAFHI Ka3aK Tl yiIiH oTe THiMIl. Cebell,
«bacraysim, HEeTi3ri opTa *KoHE KaJIbl OpTa OLTIM JIeHT eHIIepiHIH >KaIbl O171iM OepeTiH MoHaepi MEH
TaHIAy KypcTapbl OOWBIHIIA YIATLIIK OKYy OaFmapiamaiiapeiH OekiTy Typanb»y Kaszakcran
Pecniy6nukacel Oky-arapty MuHHCTpiHIH 2022 xputebl 16 Kbipkyiiekreri Ne 399 OyiipbirbiHia:
«Heri3ri opra 6imim Oepy neHreuingeri «Kazak timy», «Kazak Tini MeH omeOueTi» OKy MoHAEpi
OOWBIHINIA OKYIIBUIAPABIH OimiM, OUTIK JKOHE HaFapiFa KoWbLIaTelH Tamantapbl «lller Ttinmin

PIENEVRN
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MEHTEPY/IIH KBl €yPOIAIbIK KY3bIPETi» ACHTeUIEepiH HETI3Te ana OTBIPHIN, alKbIHAAIFan» [7] —
JIeT KOPCETIIreH.

25 gazcorpus.kz/_auyzsha-ishkorpus/beinecontent/index.php

2-cypeT. AybI3IIa IKopIyc, OCHHEKOHTEHT

SlFHM, Ka3aK TUTIH €KIHII TiJ PEeTiH/e OKUTHIH CHIHBINTAPIBIH TUIAI MEHIepyi AeHreinepre
OoiiprHIIa Ky3ere acaabl. OChl KbIpbIHAH ajiFaH/aa, MUATOTTAPABIH JIeHreinepre OemiHinm Oepimyi
TUiMAl. MpIcansl, aybi3ma ikopnycra «Aya paidbl» TakbIpblObIHIAa Al JeHreiinae TeMeHaeriaen
JUasor OepiiareH:

- Kanpig xanaii?

- Caonem, Ocem! Menze 0opi JKaKCHI.

- byrin ceno0i, aya paiibl 1a kepemer!

- U9, xyH xbutbl, 20 rpaayc.

- EpTen xaHOBIp jKaya sl €KeH.

- Onpa casbakka 6GapailbIKIIIbI.

- Kaxcel.

- Kemke xe3neckeniue!

Jluanor TeIHIAY apKbUTBI KOJ JKETKI31IeTiH HOTHXKE:

— OKymbuIap KYHIETIKTI KOJIAaHBICTaFbl COMJIEM YJITICIH MaliagaHy 16l YUpEeHeIl;

— Jluanor KypacTelpy Ke3iH7e >KaTTaHzbl (KJIUIIe) coiyieM eMec, TAOUFU Coiyiey HOpMachlH
KOJI1aHa]Ibl.

Conpaii-ak, KOpIyc HETi31H/Ie XXYPri3UIreH TarchipMaap OKyIIbUIAPABIH TUATOTTHIK COMIIeY,
MmiKip OUIHipy, JOonenaey, Kapchl apryMEHT JKacay MaFAabUIapblH KYMICUTTi. ToxipuOe COHBIHIA
aNBIHFAH aybI3lia KYMBICTapAa OKYIIBUIAPABIH CoilieM Kypay Honjiri, OalIaHBICTBUIBIFBL,
KOMMYHHKATHUBTIK KaFasATKa cail TIpKeCTep/Il KOJIAaHybl alTapJIbIKTal )KaKcapraHbl OalKaJl Ibl.

Kopryc marepuannapblH KOJJaHy OKYIIBUIAPABIH Ka3bUIBIM KYMBICTAPBIHA J1a OH 9CEp €TTi.
Omap MOTIH JKa3faHJa CTWIMCTUKAIBIK COWKECTIKTI, CO3JEpIiH TipKecy KaOUIeTiH, CeleymiH
JIOTHKAIIBIK OalTaHBICHIH CaKTayFa YMTHULABL. KOpmycTaH anblHFaH Ce3 TIpKECTepi MEH Ccoiem
YAT1IepiH KOJIJaHy OJIap IbIH XKa3bUTbIMIAFGI JAJIIITT MEH OporpadusuIbIK CayaTThIIBIFBIH aPTTHIPIBL.
MacerneH, Ke3-KelreH ce3/1i )ka3y apKbUIbl, COJl CO31H AYPHIC-OYPBICTHIFBIH TEKCEPE aJJIbL.

JKazba »yMbICTaphIH Tajay HOTHIKECIH/IE OKYIIBUIAPIBIH COMIEM/II HET13C13 Y3apThIN XkKazy,
OpPBIHCHI3 €03 KOJIJIaHy, CTWJIb apanacTelpy KaTenepi asaiiranpl Oaiikannel. [llerenmik ranpiM
P.K.berTrep kKopmycThl jka3blUTbIM Ke31HAE KOJIAHYIbl 3€PTTETeH 00JaThiH. FabIMHBIH MmiKipiHIIE,
KOpITyCcTap TUILIIK 3aHIBUIBIKTapAaH aKnapat OepeTiHAiKTeH, O1TiM amylIbuIap YIiH TanThlpMac OKy
KypaJsbl peTiHae canayra oomazipl [8].

Tingik Garmap OOMBIHIIA 1a KOPITYCIIEH )KYMBIC KacaibIHbl. KyMbIC 6apbIChIHAA OKYIIbLIAP
rpaMMaTHKaJIbIK (popManapablH KbI3METIH MEXaHUKAJBIK KaTTay apKbUIbl €eMeC, HAKThl KOHTEKCTTEH
a"rapa Oactajbl. Meicanbl, OKy IIIKOPITyCHIHAH «OKBD» TYOIpiHIH TYpiieHyiH Kapaasl. Kopmycra:
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«OKBICaH», «OKbIFAaHHAH», «OKBIFAHBIH», «OKBID, «OKBIIBIM», «OKbIMai», «OKBIFaH», «OKBITHII,
«OKBIFaH» CHSKTBI CO3JIEPAl OKYIIBUIAp aHBIKTAMAChI3, TEK KOPIyC COMIeMIepiHe Kaparl Kacaty
YKOJITAPBIH ©3/1epi TYCIHAIpAl. Jloi ochuIai OKyIIbIIap «THIHIAY, «O1TIM», «COUIIE», «CHINIAY CHSIKTHI
ceznepai Tannanbl. byman Oenek, ce3nepliH TpaMMaTHKAJbIK MarbIHAJAPbIH MOTIH Heri3iHze
AHBIKTAJBI. OCIpece, OMOHUM CO3JEpl Taaay THIMIII OO0l MBICATIBI: «Kapay, «0Ka3y, «TaMbIp,
«I1aHay, «aky, T.0. cesaep. OChI aTanFaH co3IepAl MOTIH/IETT MaFbIHACHIHA Kapall aXXbIpaTy apKbLIbL,
KaHJail MOHJIIE JKYMCaJFaHbIH aHBIKTal auapl. Bya TiNAiK 3aHIBUIBIKTBEI WHAYKTHBTI JKOJIMEH
MEHTepY/IiH THIM/II €KEHIH JOMeNIE/Ii.

®pa3eosoTHsIIBIK  TIPKECTEPAIH TaOWFH KOJJAHBICBIH TYCIHY 1€ Kymeiai. OKxymisuiap
¢bpazeonoru3Maep IMIKOPIMYChIHAH KYPEK», «TLD», «Cy», «KOJI» CHUSAKTBI CO3ICpPIiH KaThICyMEH
KacalFaH TYPaKThl TIpKeCTEP/IiH MaFbIHACHIH KOPITYC apKbUTBI TAJIJAH aaIbl.

JIManekTiik 1MKOPIyCThl TaiianaHy apKbUIbl XaNBIKTBIH COIJIey TUTIHIETT alMaKThIK
EPEKIICTKTEP/Il, STHOJIMHTBUCTHKAIBIK KYOBUIBICTApIbl aHBIK Kepcere anambid [9]. Cabakra
OKYIIbLIAP JAMANEKTITIK 1MIKOPIMYCThI KOJITAHBIN, MBIHA CO3ACPAIH KOJJIAHBICHIH TaJIabl:
«OeUTEKIIeY», «CBIMY», «KYMBIPTKA», «TYKBIM», «KEYIpT», «Koyim», T.0. bepiiren ce3aepiiH Kaii
aliMakTa Wi KOJIJAaHBIIATBIHBI TYpalibl HAKTHI aKIMapaTKa Ke3 JKeTKi3e anapl. MyH/Ia TYPMBICTHIK,
aybI3Ila, op OHIPTe TOH aWTHUIBIM MEH CO3JEpIiH TipkecTepi 6ap. byn — TinaiH mbiHaAKB emMipaeri
QJIeyeTiH YFBIHYFa, OHBIH QJIEYMETTIK ’KOHE MOJICHH KOHTEKCTEPiH Ce31Hyre MyYMKIHAIK Oepeti.

YITTBIK KOPITYCTBIH CHHOHHMMJIIK KaTapiapisl aHbIKTayFa kemeri 30p. OHBIH Kypaigap
Oenimingeri «CHHOHMMal3epin» (CHHOHUMIEP >KYHECiH) KOJAaHy apKbUIbl CO3AEPIiH CHHOHUMJIK
KaTapblH aHbIKTayFa O0omaael. CHHOHMMAN3ep OKYIIbIFa Oip co3iH OipHele MarbIHAIBIK OalaMachiH
HAKThl MBICAIIAPMEH, KOHTEKCTEri KOJJIAaHBICKIMEH KepceTeni. byn jkaHa ce31i MeXaHHMKAIBIK
JKaTTaTIai, OHbIH MaFbIHAIBIK OPICIH TYCIHAIPY apKbUIBI €CT€ CaKTayJlbl >KeHuImeTemi. Mpicambl:
«0aThID CO31H CHTI3TEH/IC CHHOHUMAM3ED «KYPEKTI», «EP», «TOYCKEIIILD, «0aThIP», «OIKET»H, KOTKIPY
CO3JIepIi KOHE OJNap.IbIH alMaKTHIK, (PPa3eoNOTHsUIBIK CHHOHUMIH, KOHTEKCTEPIH KOoca YChIHaabl. by
OKYIIBIIAP/II CO3/1 KOJIAHBUIATHIH OpPHBIMEH Oipre MeHrepyre, OWIbI NI, KOPKEeM IKETKI3yre,
MAaFbIHAJIBIK PEHKTI aXKbIPaTy KaOUIETIH JaMBITYFa )KOHE 3epPTTEYIIUTIK OarbITKa Oetiimaerini [10].

Toxipube COHBIHIA OKYIIBIIAPABIH KOPITYC apKbUIbI JIEPEK KHHAY, CYPBINTAY, CAIBICTHIPY,
Tangay KaOijeTi Ke3re KepiHepiliK JEHrewe ocim, ojap e3[epiH TiJ 3epTTEYIIiCi pelliHae ce3iHe
6actanpl. [llerenaik rameiM JIx. JIng ce3iHe CyleHCEK, «KOPITYCTHIK TallChIpMaliap O11iM aayIIbIHbI
©3TeHIH U/IeAChIHA CYHeHOeH, 031H1H XKeKe 3epTTeyiH KYTi3€TiH 3epTTeyiHiH pesine enaipeai» [11].
byn akamemusuTbIK  JaFabl  KYMBICTapbIHIA, JKOOAJBIK TalchlpMaiapla epekinie OalKasibl.
OKymbIIap €63 XKHUUIIrT MEH CTUIIBJIIK KOJAAHBIMFa apHAJIFaH IIAFbIH 3€PTTEYJIep JKacarl, OHbI ChIHBII
aNJbpIHAAa KOpFail annael. BymaH IIBIFATBIH KOPBITBIHIBI, KOPITYCIIEH JKYMBIC »acay apKbLIbI
OKYIIBUIAP/IBIH 13/IEHYIIUTIK MIEH 3epTTEYIILTIK JaFIbIJIapbIH JAMbITA aJlaMbI3.

3epTTey JKYMBICHI OapbICHIHIA ANBIHFAH HOTIKEIEp YITTHIK KOPIYCTHI Till cabaKTapbIHIA
KOJITAHY/IBIH KOIKBIPJIBI apTHIKIIBUIBIKTAPBIH alibll KepceTTi. EH anabiMeH, Kopiycra akmaparrap
TaOMFX MOTIH apKbUIBI OEpUIreHIIrT ceOenTi TUT YHpeTyae THIMIUTT JonenaeHal. Mekrenrte
KOJIZIaHBUIATBIH IOCTYPIIi OKYJIBIK MOTIHAEPIHEH allbIpMAILIBLIBIFbI, KOPITYC HAKTHI ©Mip/ie KOJIAAHbUIFaH
TIPKECTEPl, COMIeM KYpPBUIBIMIAPBIH, TUAIOTTApAbl YChIHAIBL byl epekmenik Ka3zak TUTiHIe
OKBITIIAMTHIH CHIHBINTAPAAFbl OKYIIBIHBIH TUIIIK KY3BIPETTUIINH KEHEWTE Il jKoHe coiieyNiH Taburu
yiriciH KanemTactbipanasl. Ce0edi, KOPIMyCTaH ajblHFaH IUAJIOTTHIK MaTepuaiiap OKYIIbLIApIbIH
KOMMYHUKATHUBTIK OPEKEeTIH JaMbITyJaa TUIMAI KypangapablH Oipi Gonbin mbIKTEL. Erep ceitieciMm
opekeTi OyphIH KeOiHE JKaTTaJIlFaH YiTLIepre CyreHce, KOPITYyCIeH KYMBIC iICTey apKbLIbl OKYIIIbLUIAp
HaKThl JKaFJasTKa caill TUIMIK OipiikTepai KoJjaHyAbl YipeHni. Byn ceiineyniH IIbIHANBUIBIFBIH
apTTHIPHII, KYHIETIKTI eMip/ie KapbIM-KaThIHAC JKacay/ia TULIIK epEKIIeNTIKTep 1l KOPCEeTTi.

Y ATTHIK KOPIYC OKYIIBUIAPFa TULIK OaFmaapapl MEHIepTy/ae A€ TUIMIUTITIH gonenaeni. Timmaik
Oarmap — Kasipri MeKTen OaraapiaMachiHIa >KaHAPTBUTFaH Ma3MYHBIHIAFBI TUT YHPETYIIH MaHbI3 bl
OarpITTapAbIH Oipi 60BN caHana bl TaxkiprOe KopceTKeH1eH, KopIyc 0yi1 OaFbITTa OKYIIbIFa TUIIIK
KYOBUIBICTap 1Bl ©3 OCTIMEH TaybIIl, aHBIKTAI, TaJIayblHa MYMKIHAIK Oepesi. OKyIIbl JaibIH epekeH1
naigananOaii, ©3 KOPHITHIHABICBIHA CYWEHTeH TYHIH jkacaiiibl. by Tocin OimiM amymbuiapabIy Tire
JIETeH 1K1 Ce3IMTaJABIFBIH JAMBITHIIN, TUIAIK HOPMaHBI CaHaJIbl MEHTEPYJICPIHE >OJI aIlajbl.

229



«Iokapim yHHBepcuTeTiHIH Xabapiubichl. Duonorus cepusicbd» Ne4 (4) 2025
«Bulletin of Shakarim University. Philology series» Ne4 (4) 2025

CoHbIMEH, KOPITyC HETI3IHIE CO3ACp/iH TPaMMATHKAJIBIK (OopMajapblH Taiiay OKYIIbUIAPIbIH
MHIYKTUBTI OWIayblH AaMBITTHL. Bys Tocin epekeHi Kyp JKaTTay emec, caHajbl TYpAe TYCIHY.l
KaMTamachl3 eTTi. HoTwkeciHae OKymbIap TpaMMATHUKAJbIK KaTeropusyiapAbl KOJIIaHy/aa
Oerncenipex 00bIN, Tangay AaFAbUIAPbIHBIH KaKCapFaHbIH KOPCETTI.

Conpnaii-ak, KOPIYCTBIK MaTephall OKYIIbUIAPABIH CTHJIBAIK aibIPMaIIBUIBIKTApAbl CE3iHY
KaOineTiH KymenTTi. OKylbiiap KOpKeM 9e0HeT CTUII1, FBUIBIMH, ITyOIUIIMCTUKANIBIK JKOHE aybI3eKi
Celiey CTHIIIEPiH aHBIKTAIl, CAJIBICTBIPY dKYMBICTAPbIH KYpri3e amabl. Ochuaiiia, oxapabH Co3iK
KOPBIHBIH KEHEI01HE, CTUIIJIEP/Il aKbIpaTyblHa, COMIICY JAaFAbIapbIH XKaKCapTyFa bIKIaJ eTTi.

byn aiiTeurranHaH 0eJieK, KOPHYyCThl ca0akKa €HTi3y MyFaliMmjaep YIIH A¢ THIMII eKeHi
Oaiikanapl. Cebebi, Myramimzaep YIIiH MbIcalgapAbl >KacaHIbl KypacThIpFaHHAH KaparaHna,
KOpPIyCTaH AaibIH, TAOUFU MOTIHIAEPAl aIyIbIH QJIJEKAi/1a >KCHUT €KeHIH alTa KETKEHIMI3 JKOH.
CabakTbIH eTy OapbIChl a e3repreHiH Oaiikayra 00Jabl: OKYIIBUIAP KOPITyCIIeH OeICeHAl HKYMBIC
)Kacay apKbLIbl 3€PTTEYII pOJIiHE €HE aJIbI.

Kopryc Herizinze »Kypri3iireH TarncblpManap Kaszak TUTIHIH TaOWFH KOJIJAHBICHIH YHpeTynae
THIMJII TYCTapBIH KOPCETTI. MbICaIIBI:

1. OKymbuIap JEKCUKAIBIK OIpIIKTEp/IiH HAKThI MOTIH/IET1 KOJJaHBICHIH TYCiHE OacTaibl;

2. Opdorpadus OoiibIHIIIA KaTEJIep a3al/Ibl;

3. OpdodnusIbIK KOHBEHTEPAl KOJAAaHy apKbUIbl Ka3aK TUTIHIH Op}odMus 3aHIbUIBIFBIMEH
TaHBICTHI;

4. I'pammaTuKabIK popMaIapAbl, OHBIH iIIiHAE MOP(OIOTUSIIBIK KYPBUIBIMABI AYPHIC TYCIHIT,
KOJIZIaHy JKULJICTCH;

5. OKymIbIap/IeH 63 OCTIHIIE TUIMIK 3aHIBUIBIKTap/ bl Ta0a 0Ty AaFablIaphl 1aMBIJIbL.

CoHbIMeH, VITTHIK KOPIYCTHI KOJIIaHFaH/Ia TOMEH/IETIIeH apTHIKIIBIIBIKTap OalKail allaMbl3:

1. AypI3a imKopIycTarsl MaTepuaIaap bl Ka3ak TUTIH €KIHII TUT PEeTiHIE TSHTeHIIIK OKBITY
Ke3iH/e KOJIaHyFa 00abl;

2. OKy imIKOPITyChI apKBUTBI OKYIIBUIAPFA MOP(OIOTHAIIBIK TAJIIAY JKacaTyFa 00IaIbl;

3. XKa3pUIbIM TanceIpMachl apKbUIbl OKYIIBUIAP.IBIH Ka3bUIBIM JAFIbLIAPBIH XKETUIIIPY;

4. Typnl 13ACHYWIUTIK TamnchlpMajap OPBIHAATY AapKbUIbl OKYIIBLIAPABIH 3€PTTEYIILIIK
KaOUIeTiH 1aMbITy YIIiH KOJ1aHyFa 00Jaibl.

Ochb1 OepiireH MAJIIMETTEP/Il TOMEHIET |-KecTere skylhenen OepreH i )KoH KOpIiK.

1-xecre. ¥J'ITTBIK KOPITYCTBI KOJIAaHFaHdarbl apThIKIIBIIBIKTAp

Jlarabl Hotmxe

TrIHAaIbIM/ AUTBLTBIM Oxymbutap neHreiniepi OOWBIHINA NalbIH JUAIOTTAPMEH JKYMBIC
JKacau bl

OKBLIBIM OKyIIBIHBIH MOTIHMEH JKYMBIC JKacay HNaFdbIChl, OHBIH IIIiHJE
OKBUIBIM 9PEKETi JKaKcapaibl

Kazpuisim Crunbaepai axelparta anajibl, Ce3 KOJAaHBICTAPBIH JKAaKChI TYCiHE Il

Tingix 6armap Ce3 TyiIFachiHA TaNmay jkacaymasl YHpeHemi, (Ppa3eosIOTHsIIBIK
OipIiKTEep Typajsl OLTIMAEPIH KaIBIITACTEIPyFa 00Ia IbI

3epTTeymrinik OKyLIBIHBIH ©3[IrHEeH eKe >KYMBIC jKacay apKbUIbl 13ACHYILILTIK

KabisreTi apTambl

KopbIThIHABI

byn 3epTTeyae YITTHIK TUT KOPIYCTApbIH Tid cabarblHIa KOJAAHYIBIH THIMIUIIT JKaH-KaKThl
capajaHbIll, OHBIH OKYIIBUIAP/ABIH COWMJIECiM MaFIbICHIH MEH TIJIIK OargapbIH KETUIAIpyAeri peli
FBUIBIMU TYPFBIIAH HETi3AeNl. 3epTTey KOPBITBIHABLIAPHI KOPIYCTHl TYPaKThl MaiiianaHy TUIIIK
KY3BIPETTLTIKTIH OapibIK KOMIOHEHTTEPIHE — TBIHIAIBIM, aWTBUIBIM, OKBLIBIM, >Ka3bLIBIM JKOHE
TUIIIK Tayjay KaOUIeTTepiHe — OH 9Cep €TETIHIH KOPCETTI. Ocipece CoiieciM opeKeTl MEH TUIIIK
Oarmap OarbITTApPBIHBIH KYIICIOl KOPIYCTBHIH TAaOWMFM KOHTEKCT YCBIHY MYMKIHZIITIMEH TBIFBI3
OaliiTaHbICTHI OOJIIEL.
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CetineciM opeKeTiHIH JaMybl OKYIIBUIAPIBIH TUIMIK KapbIM-KaTbIHACTA €PKiH CoMJeyiHEH,
IUCKYpC OeNTiIepiH OpBIHABl KOJJAHYybIHAH, TaOMFU JUAIOT KYPBUIBIMIAPBIH WUIepyiHEH aHBIK
Oaiikanmanpl. KoprycraH anblHFaH  IIBIHAWBI  TIPKECTEP, MOACHHU-TUIAIK  YJTLIEp  KOHE
KOMMYHHKATHBTIK KaFJasTTapra TOH COWey OpHEKTepl OKYIIbUIAPIBIH COWNey MOICHHUETIH
KJIBIITACTRIPYAa MaHBI3Abl OPBIH anajbl. bys Tin ylpeHylIiHIH TULI TeK OKY IOHI PETiHAE eMec,
KYH/JIETIKTI KOMMYHHUKALUs KYpasibl peTiHje KaOblUIayblHa MYMKIHIIK Oepi.

Tinaik OarmapabIH OPHBIFYBI Ja KOPITYCIICH JKYMBIC KYPri3yIiH THIMII €KEHIH JIOJIeNIe/Il.
OxymslIap rpaMMaTHKaIbIK (GopMaiapblH KbI3METIH, CO3ACPAIH MAarblHAIBIK PEHKIH, CTHIIBIIK
alBIPMAIIBUTBIKTAP/IBI JANBIH €PEeKENEPICH eMec, TAOUFU MOTIHAEP HETi31HIe WHIYKTHUBTI KOJIMEH
MeHrepAi. by TUIIiK HOpMaHbI caHallbI TYpAe TYCIHYTe, TUIMIH 1MIKI 3aHIBUIBIKTAPBIH ©3/ITTHCH
Oaiikar, amra OuTyre armai sxacaabl. OCbIHIAAN TOCUIAEP OKYIIBIIAPIbIH AaHATUTUKAIBIK OMIaybIH,
CaNIBICTBIPY JKOHE KOPBITBIHIBI Kacay KaOUIEeTTepiH AaMBITHIN, 3€pTTCYIIUTIK JaFblIapbIHBIH
KaJIBINITaCyblHA BIKMAJ €TTi.

CoHbIMEH KaTap, KOpIyC MaTepHalJapblH cabakTa KOJJaHy Tl YHpeTy oiicTeMeciH
YKAHFBIPTHIN, MYFAJTIMHIH YMBICHIH JKCHUIJETTI: MbIcaaaap Taly, CTHIBMIK MEH I'PaMMAaTHKAJIBIK
dopmanapasl  calbICTBIpy, (pa3eonorusmiaepli TYCIHAIPY, KOHEpreH, AHUaleKT Ce3ACpaAiH
MarbIHACBIH allly CHUAKTBI KYpAEN TanchlpMasiap/bl HAKThl JAepeKTepMeH KamTamachi3 erTi. Cabak
KYpPBbUIBIMBI UHTEPAKTUBTI, CEHIM/II JIepEKKE CYHEHTeH, 3epTTeYIIUTIK OaFbITTaFbl CUITAT aJIIbI.

KopwIThIHIBUTANM alTKaHa, YITTBIK KOPIYC — TUT YHUPETYIiH WHHOBAIMSIIBIK KYpajbl FaHa
€MeC, OKYIIBIHBIH TUINIK CaHACHIH, COMJIEY MOJCHMUETIH >XKoHe (DYHKIMOHAIIBIK CayaTTbUIBIFBIH
JaMBITyFa apHaJFaH THIMII TeJarorukaiblK pecypc. KopmycThl Kazak Tiji cabakTapblHA Ky#eni
KOJIJIaHy Kas3ipri OumiM Oepy TajmanTapblHa TOJNBIK Caii KeNedl JKOHE OKBITYJIBIH CamachlH jKaHa
JIEHTere KoTepe/i.
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WAYS OF USING THE NATIONAL CORPUS IN KAZAKH LANGUAGE LESSONS

Abstract. This article examines the methodological aspects of using the National Corpus of the Kazakh language
in school-based Kazakh language lessons and analyzes its theoretical and practical significance. The study demonstrates
the effectiveness of the national corpus in developing students’ communicative skills-namely, reading, speaking,
listening, and writing-and in forming linguistic norms. It was identified that the corpus provides natural language data,
enabling students to understand word meanings through text structure, observe the functions of grammatical forms, and
distinguish stylistic and communicative features of speech. In addition, corpus materials help students master the structure
of dialogue, use words accurately, and understand phraseological units. Regarding linguistic orientation, the corpus fosters
learners’ research skills by enhancing their ability to independently identify language patterns, compare linguistic
phenomena, and draw conclusions. The findings of the study show that the national corpus is an important tool for
improving linguistic competence, developing speech culture, and strengthening research skills. The article focuses on two
main directions-developing communicative skills and forming linguistic norms through the use of the corpus. The results
confirm that systematic use of the national corpus significantly enhances students’ linguistic competence, speech culture,
and research abilities.

Keywords: national corpus, linguistic norms, communicative skills, grammatical form, dialogue.
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IIYTHU UCTTOJIBb30OBAHU A HAITMOHAJIBHOTI'O KOPITYCA
HA YPOKAX KA3AXCKOI'O A3bIKA

AunHOoTaums. B naHHON cTaTthe paccMaTpHUBAarOTCS METOJMYECKME AaCMEKThl HCIOosb3oBaHMs HanumonambHOTO
KOpIIyca Ka3axCKOT'O sI3bIKa Ha ypOKax Ka3axCKOTO si3blKa B LIKOJIE, a TAK)Ke aHAIM3HPYIOTCS €ro TeopeThdeckas U
MpaKTUYECKas 3HAYMMOCTb. [Toka3aHa 3()()eKTUBHOCTh KOPITyCa B Pa3BUTHH PCUCBBIX HABBIKOB YYAIUXCS, 3 UIMCHHO
HABBIKOB YTCHUS, TOBOPCHHUS, ayAMPOBAHHUS U IIHChMA, a TAKXKE B JOPMHUPOBAHUM peUeBOil HOPMBI. B X0/1€ riccneoBanus
BBISIBJICHO, YTO KOPITYC MPEJOCTaBIISIET ECTECTBEHHBIE SI3bIKOBBIC IAHHBIE, TO3BOJISIS yUALIUMCS MIOHUMATh 3HAUE€HUE CIIOB
4yepe3 CTPYKTYpy TeKCTa, HaOMIOIaTh (QYHKIUU TpaMMaTH4ecKux (GopM, pasiuyaTh CTHIMCTUYCCKHAC U
KOMMYHHUKaTHBHBIE 0COOCHHOCTH peun. KpoMe Toro, MaTepHuaisl KOpITyca MOMOTAIOT YYaIluMCs OBJIAaAeTh CTPYKTYPOr
JTIaJiora, IpaBMIIFHO HCIIONIB30BATh CJI0BA M TOHUMATh ()pa3eoOTHIeCKUe eIUHHUIEI. B pa3BUTHH S3BIKOBOIT OpHEHTAIINH
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KOPITyC CIIOCOOCTBYET (DOPMHPOBAHUIO HCCIICAOBATEIBCKUX HABBIKOB YYAIIUXCS IMyTEM PA3BUTHS UX CIIOCOOHOCTH
CaMOCTOATENIFHO HaXOJAWTH SI3BIKOBBIE 3aKOHOMEPHOCTH, CPaBHHMBATH M JI€JaTh BBIBOJABI. Pe3ynbTaThl MCCIEIOBAaHUSA
MTOKA3aJi, 9YTO KOPITYC SBJSIETCS BaKHBIM HHCTPYMEHTOM B ITOBBIIICHUH S36IKOBOM KOMIETEHTHOCTH, Pa3BUTHH PEUEBOM
KyJNbTYpHl U HCCIIEOBATEIILCKAX YMEHHH. B cTaThe BHUMaHME yJEJIeHO ABYM OCHOBHBIM HAIpAaBJICHUSM — Pa3BUTHIO
peueBoi NesITeTHHOCTH U (POPMHUPOBAHUIO PEUCBON HOPMBI ITOCPEICTBOM HCIIONB30BaHMs Kopmyca. [lomydeHHbIe faHHbIe
MOTBEPXKIAIOT, YTO CHCTEMATHIECKOE NMPUMEHEHHWE HAIMOHAIBFHOIO KOPITyca 3HAYMTENBHO YCHIIMBAET S3BIKOBYIO
KOMIIETEHTHOCTb, PEUEBYIO KyJIBTYPY M UCCIICAOBATEILCKIE HABBIKH yUAIINXCA.
KroueBble c10Ba: HAMOHAIBHBINA KOPITYC, SI3bIKOBBIC HOPMBI, pEUCBBIC HABBIKH, TPaAMMaTHIYCCKast popma, IHUaIor.
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CARTOONS AS AN ADDITIONAL RESOURCE FOR TEACHING ENGLISH

Abstract. Cartoon comes from the Italian word «Cartone», meaning a large paper. Over time, it has evolved into
a powerful medium that serves not only entertainment but also educational purposes. In the field of language learning,
cartoons have proven to be an effective visual tool that simplifies abstract concepts, stimulates curiosity, and promotes
active engagement. Previous studies have demonstrated that visual narratives enhance learners’ motivation, retention, and
comprehension of linguistic structures. Nevertheless, the systematic process of designing cartoons that are directly aligned
with English Structure lessons has received limited attention. This research applies a design and development approach
to explore how a cartoon can be constructed as a supplementary material for teaching grammar. The study describes each
stage-from needs analysis and storyboarding to character creation, scripting, and animation-emphasizing the integration
of grammar points into context-based storytelling. The final product, titled «Coraline in the Country of Nightmaresy,
presents English sentence structures through imaginative yet pedagogically relevant scenarios that support both
understanding and enjoyment.

Keywords: cartoon, English grammar, cartoon design, visual learning, language teaching, narrative technique.

Introduction

As a teaching tool, numerous studies have been conducted on teaching with cartoons or other
animated illustrations, such as comics. The studies show a definite positive effect on students' language
learning performance, especially on their grammatical competence. An experimental study by Arikana
and Tarafa on the use of cartoons in English language classes showed that the experimental group,
which used cartoons in English language classes, performed better in vocabulary and grammar skills
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